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BBenenue

26-27 wronsa 2014 roga B ranepee TeuT B JIOHIOHE COCTOSIICS KOJUIOKBUYM
YYaCTHUKOB UCCIIEIOBATEIbCKOTO TpoekTa «Pereniiys OpUTaHCKUX U UPIIaHICKUX
aBTOPOB B EBpoIie», IOCBAIIEHHBIN TEME BOCIIPUATHS B EBPOIIEHCKON KYJIbTYpE Ha-
Cleausl aHITIMACKOrO MoATa-poMaHThKa U XyaoxkHUKa koHIa XVIII — nauana XIX

Beka YwibsiMa bieiika.

OcobennocTu peuenuum baeiika B crpanax EBponbl

[TouetHsIit podeccop aHmuiickoro si3bika B YauBepcurere Kanndopuuu,
bepxin, nokrop ¢uinocopun Mopron IIsinu (Morton D. Paley), aBrop psina uc-
CJIeIOBAaHUM M0 JUTEpaType U UCKyccTBY poMantusma [Paley, 2002; Paley, 2011]
U OJIMH U3 penakropoB xypHana «Blake / An Illustrated Quarterly», kpaTko 060-
3HA4YWJI UCTOPUIO aKaJEMHUYECKUX U3JaHUN Yuibsma biieiika, OT mepBbIX €ro Ipo-
u3BeACHUM, onmyOinKoBaHHbIX B «Ku3znu brnelikay Anekcanapa ['wnkpucra, u a0
BOKHEUIINX COBPEMEHHBIX coOpaHuMii coumHeHud monx pemakuuent [x. Keitnca,
J.B. Opamana u JIx. bentu.

[Tpodeccop mo33uu, pyKoBOIUTEb KOl aHITIUHCKOTO si3bIka B Koposes-
ckoMm YHuBepcutete B bendacre, OneiikoBen Dnpapa Jlappuccel (Edward Larrissy)
[cMm. Larissy, 2005; Larissy, 2006; Larissy, 2007] pacckasai o IIaBHBIX BE€Xax pe-
ueniuu breiika B Upnanauu. OH ynoMsanyn o ponu Dasapaa Jloynena u Yuiibsima
Weiirca: MOCJIEHUM CTaJl HE TOJBKO MPEJaHHbIM MOKJIOHHUKOM blieiika, HO U Of-
HHM W3 TIEPBBIX KPUTHUKOB M H3/aTelle ero Hacuenus. MelTc cTal OHIM U3 aBTOPOB
TPAKTOBKM TBOpuecTBa bieiika kak mpeareun cuMBoiaucToB. Taxxke 3.Jlappuccsl
yHOMSHYJ 0 peuenuun bieiika B TBopuecTBe noareccel EBbl ['op byT, koTopas cuun-
tana breiika oIHMM M3 MPEIIICCTBEHHUKOB uaeonorun gpemunuszma. Cpenu up-
JIAHJICKUX TIMCATENIE, B TBOPUECTBE KOTOPBIX OTPAKAETCS U OCMBICIMBAETCS HACJIE-
nue bnetika, ynomsinytsl O.Yainea, [x. [xoiic, b. Iloy, a Takxe L. Xunu, aBTop
«CmepTu HaTypaaucTay.

[Tpodeccop anruiickoil, aMepuKaHCKON M CPaBHUTEIILHON JIUTEPATYPHI, PY-

KOBOAMTEIDb (DAKYIbTETA aHITIOA3BIYHBIX JIUTEPATYP U KylbTyp B KapnoBom yHuBep-
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cutere (IIpara), aBrop KHUT 0 pomaHTHYeCcKol mo33un Maptun Ilpoxaska (Martin
Prochazka) [cm. Prochazka, 2012] yka3an Ha IaBeHCTBYIOIIEE BIUSHUE JUPUKH,
a He snocoB brelika Ha yenickyro KynbTypy. OH pacckazan 00 MCTOpUU TEPEBO-
noB bnenka S.Bpumuukum, . Jlypuxom. Ilocneanuit nepeBon, BEPOATHO, MOBIIHSII
HA TBOPYECTBO XYJOKHMKA M Tucarens M.Baxana Kak aBTopa IIPON3BEICHMIA aro-
KQJIMIITUYECKOTO XapakTepa, B ToM uucie «Buaenus cemu guen u mianer». Ma-
awie nipopodectBa bretika («Tupudnby, «bpakocouetanne Pas u Anay»), a Takxke
uki «[leceny Ob1 iepeBeneH O.D. babiaepom u ocMbICIEH MO 00pa3Ily TPAKTOB-
kn Meiirca S.Cxamunkum. JlanpHeifnne nepeBoisl BHOBb KACAIMCh B OCHOBHOM
nupuku. BroxHosnenHas oopasom bieiika B anbTepHATUBHOW KyJIbTYpe, YEIICKast
poxk-rpytma «The Plastic People of the Universe» Hanucana aBe IeCHHU 110 MOTUBaM
TBOPYECTBA MOATA.

Arnem Iletep (Agnes Péter), moueTHbI TTpodheccop aHIIUMCKOTO sI3bIKA B
ynuBepcutete Jlopanna Oreéma (bynanemr), aBTop HCCIEA0BAHMI 10 AaHIIIUHCKOMY
POMaHTU3MY, OCBETUJIA CUTYALMIO [0 OCBOCHUIO TBOpUYECTBA biielika B BEHIepCKOil
kynbeType [cp. Peter, 2000]. brelik B Hauana XX Beka ObUT U3BECTEH MAJIOMY KPYTY
XyIO)KHUKOB (mikona ['énénné€), a omHa u3 ero rpaBiop k «MoBy» Obu1a omyOIMKo-
BaHa B eBpeiickoM xypHane «Mult és Jovo». OH ObUT OTKPBHIT MHUPOKOI MyOIuKe
nosToM U kputukoM M.babuniem (Mihaly Babits), kotopsiit cmotpen Ha bieiika ¢
no3uunii CynnOepHa u npepaga’suToB U MEPEBENl HEKOTOPHIE €r0 MPOU3BEICHUS.
ITepBoe kputnueckoe uccienoBanue breiika Obuio Hamucano A.lllepbom (Antal
Szerb) B 1928 1., a ero nepBoe uU3gaHue Ha BEHI€PCKOM BBIILIO B 1957 T. u BKIIIO-
qayo B ce0s JIMPUKY, MaJIble TTO3MbI U BBIJEPKKH U3 OONbIINX MpopouecTB. bieiik
ObUT MPU3HAH OJHUM U3 BIOXHOBUTENEH KYIbTOBBIM XyJ0KHUKOM-aBaHTapAHCTOM
1960-x b.Kongopom (Béla Kondor), KoTopslii TOCBSIIIAI pPOMAHTUKY CTUXH, & TAKXKE
OCMBICJIMBAJI €T0 TBOPYECTBO B rpaduke. BrimoTe 10 1980-x breiik knaccudunmpo-
BaJICS B BEHI€PCKOW HayKe KakK Ipe/ICTaBUTENb MPeIpOMaHTH3Ma, a HauboJiee 3Ha-
YiMble HayyHbIe HccieaoBanus no bueliky cerogust myonukyet [1.5. Yukoc (Dora
Janzer Csikos).

Tans bakwu (Tanja Bakic), He3aBUCUMBIN AKCIIEPT MO KYJIBTYPE YEPHOTOP-
CKOTO MUHUCTEPCTBA KyIbTyphl B LleTuHE, uccnenoBarens u nepeBoaurk bieiika Ha

yepHoropckuii [Baki¢, 2013], ocBetnia BocnpusaTre mosTa Ha TEPPUTOPUH OBbIBIIIEH
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IOrocnaBun. Peniermiiust brieiika B 3ToM MECTHOCTH Hadajach B Hadajge XX BeKa, O
HEM TMHCAJIA YaCcTO B CBSI3H C IOOUJICSIMHU WIIA BKITIOYAS €r0 B UCTOPUIO aHTIIMHUCKON
muteparypbl. Ho s3bIKM permona nepesefieHa Jinpuka bielika, mpopodyeckue KHH-
I'M, U30paHHble UChMa. bielik Kak XyIOKHHK M3BECTEH 3HAYMTEJIbHO MeHblue. B
1990-x oTMedeH uHTepeC MOM-KYIbTYPhl K GUTYpE XYT0KHHUKA-MUCTHKA.

Crozanna Imua (Susanne Schmid), npurnamieHHbIi npogeccop aHTUCTUKH
B yHuBepcutere Moranna ['yrenOepra (MaiiHir), aBTOp KHUT O TTOATaX aHIJIMMCKO-
IO POMaHTHU3Ma, KPAaTKO 0XapaKTEpU30Baja NFEPMaHCKYI0 U aBCTPUICKYIO PELETILNIO
TBOpuecTBa bielika B 00iacTu mo33uun u qureparyposenenus [cM. Schmid, 2012].
OHna onposepriia BEIBOJI, COMIacCHO KoTopoMy breiik ctan usBecten B EBpone nocie
kauru A.I'mnkpucra (1863): yxxe B 1811 1. B «Vaterldndisches Museum» Obia omy-
6mukoBaHa ctaths [.K. PoOuHCOHa; cOXpaHUINCh CBUACTEILCTBA O TOM, YTO HEMEII-
KM€ TOCTH MOIM BcTpeuatbes ¢ bieiikom nuynHo emie B 1810-1820-x romax. Onna
MEPBbIX KEHIMH B HEMEUKON aHrcTuke X.Puxrep Hanucana rny0okoe uccieno-
BaHUE O TBOpUeCTBE bielika B Havaie XX Beka.

Ee BricTymnenne nononnuina Cubumna Opi (Sibylle Erle), Onelikosen, ctap-
M TpenojaBaTeb aHIMICKOTO si3bIKa B KoJuiepke buton I'poccerect (JIMHKOMBH,
Benukobpuranusi), ocBetuBiias Bocrpustue brieiika-xynoxxuuka B ['epmanuu u AB-
ctpuu [cM. Erle, 2010]. Ona otmeruna, 4to B ['epMaHuu XpaHUTCS PsAJl OPUTHHAIIOB
bnelika. Ha BoictaBkax binelik Obu1 npencrtasneH B 1937 1. (Bena) u 1975 r, onn
BbI3BAJIM MHOXKECTBEHHBIEC OT3bIBbI KpUTUKH. Takxke Cubuiia Ipi pacckaszana o co-
BPEMEHHOM KPUTUYECKOM JINTEPAType, Kacaroulencs Haciuenus buevika.

CrnenuanucTel MO0 aHIIMHUCKOW M aMepUKaHCKo# Jmteparype ®Ppanka ben-
napcu (Franca Bellarsi) [Bellarsi, 2000] u I'peropu Yorcon (Gregory Watson) u3
CBoOonHoro ynusepcurtera bproccens pacckazanu o OeIbIMICKON perieniiuu TBOP-
yectBa Y.bueiika. [Tockonbky benbrus — crpana aBysi3bluHasi, B HEMl OOBIYHO HC-
M0JIB30BAJIMCh NIEPEBOBI U3 biieiika, KoTopble BbINOIHEHBI BO Opaniuu u omian-
nuu. [lepBbie ynnomuHanus bieiika B COOCTBEHHO O€IbIMICKON IIEYaTH OTHOCATCS K
1890-m romam, koraa o3t BOCIPUHUMAIICS KaK OIMH U3 BIOXHOBUTEIEH CUMBOJIU3-
Ma B JMTepaType U UcKyccTBe. Cpenn XyJ0KHUKOB, HA TBOPYECTBO KOTOPBIX OKa-
3an BnusHUe breiik, Oputn Ha3Banbl k. 9Hcop (James Ensor), XK. [densBmib (Jean
Delville), ®.Kunond (Fernand Khnopft), ®@.Pomc (Félicien Rops) u K.Monrtanbn
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(Constant Montald). Bnusinue bneiika npocienuBaercs B IMTEpaTypHOM TOPUECTBE
O.Bepxapua, M.Merepnunka, M.Onbckamna. Hacneaue brieiika 6b1U10 3Ha4UMO J7151
ocHoBarenel Oenpruiickoro croppeanusma (Mapk Damanc, Xioro Kiayc), ocraBuio
cieq B TBopuecTBe kommnosutopa b.Mepune (Benoit Mernier).

[Ipodeccop ynusepcurera Jlorapuaruu Su Tononbs (Yann Tholoniat) u uc-
kycctBoBe XKunbs Cooury (Gilles Soubigou) [Soubigou, 2006] ocBeTHIN peTeNITUIO
brneiika Bo ¢paniry3ckoil Kyiasrype. OHM pazaeniid 3Ty PEUEniui0 Ha HECKOIbKO
nepuonoB. Jlo Hayana XX Beka breiik OblT1 M3BECTEH MPEXk e BCETO KaK XyI0KHUK,
HO B Havyasie XX Beka, mpexJie Bcero Onarogaps nepesogam Anjpe Kuna, oH ObL1
y3HaH U Kak M03T. BHUMaHMe K MOATy CO CTOPOHBI (hpaHIy3CKUX CIOPPEATHCTOB U
nepeBoabl O.Cyno crenanu ero emie 0osee U3BECTHBIM. B MeKBOEHHBIH nepruos BO
@paHUMK POILUIO HECKOJIBKO BBICTABOK bieiika, 0JHaKO OH ObLJI MHTEPECEH Mpe-
XJe Bcero Kputukam (takum, kak JK.baraii, HanucaBumuii o Hem B «Jluteparype u
3110%»). Cerogus Bo ®panunu O0J1eHKOBEIEHUE PA3BUTO.

Onuza bopkoscka (Eliza Borkowska), nonieHt xadenpsl aHTTTHHACKOTO SI3bI-
Ka B BapiiapBckoM YHHBEpPCUTETE COLUMAIBHBIX U TYMAHUTAPHBIX HAYK, IEPEBOJI-
yuk [cM. Borkowska, 2012] ocetuna peuenmuto brnetika B [Tonbiie. [lepBoie 3Ha-
YUTENbHBIC yIIOMUHAHUS brelika — B Tpymax dunocoda KyabTypsl U JIATEPATyPhI
C.bxo3oBckoro (Stanistaw Brzozowski) «['onoca B Houn» u «/[HeBHUK». ABTOIIOP-
TpeT HoOeneBckoro jaypeara YeciaaBa Mwusomia Ha3BaH, IO HAa3BaHUIO OJIEHKOB-
CKOTO XpoHoToma, «3eMisa Yabpo» (1977), uto npuBeno k nonyiaspHoctu breiika
B TIOJILCKOM KynbType. OO0 ypoBHE MOMYJISIPHOCTH CBHICTEILCTBYIOT IITyOOKHE HC-
cienoBaHus mod3uu u xkuBonucu bieiika T.Cnaeka, M.®@ocToBrUa, a TakxKe mnepe-
BOJIBI OobInX 1M03M breitka B Hauane XXI Beka («Mwibsron» — B.}Ommuak, «Yerpe
30a» — M.CIOMIIIMHCKH).

Bepa u Esrenmnii Cepaeunslie oxapaktepu3oBaiu cyas0y breiika-nosTa B pyc-
CKHX IEpeBOJAaX, KpUTUKE U mo33uu. biielik B Poccuu mM3BECTEH NpekIe BCETO Kak
JMPUK, CYLIECTBYET OOJBIIIOE YUCIO MEepeBOIOB ero nukia «llecHn HEBUHHOCTU U
OTIBITa», B TO BpEeMs Kak OOJIbIIKE TPOPOUECTBA 10 CUX MOP HE MPECTABICHBI B I1€4a-
TH 1enukoM. B pycckoii kputuke Hadana XX Beka brelik 6bu1 yBuaen K.baismontom
u 3.BeHrepoBoii Kak CUMBOJIUCT, B COBETCKOW KPUTHKE €r0 XapaKTepU30BaIM Kak

«PEBOJIIOLIMOHHOIO POMAHTHKa». AJUIIO3UM K cTUXaM biielika 0OHapyXUBarOTCs B
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tBOopuecTBe H.I'ymunera, C.Mapmaxka, N.bpoxackoro, I'.Anekceesa. [locTcoBeTckuii
MIEPHUOT 03HAMEHOBAH HOBBIMH HAIIPABIICHUSIMHU B UCCJICIOBAHUN U TiepeBogax bieii-
Ka, MmyoNuKanuen 3apyOoekHbIX uccaenoBanuii (ouorpadus [1.Axkpoiina), coznanuem
CepUM MY3bIKaJIbHBIX PaboT 1o MoTruBaM mpousBeaeHuit bielika (I.CmupHOB), a Tak-
K€ TIepBOM BbICTaBKOM pabot bielika B [lymkuackom mysee [cM. Serdechnaya, 2013,
William Blake...; Serdechnaya, 2013, Yunesam bretik. .. ]. O0 3T0i1 BEICTaBKe MOIPOO-
HO paccka3zania TarbsHa TIOTBMHOBA, aBTOpP M OJMH U3 KypaTOpOB MPOEKTa « YIIbIM
breiik u 6puranckue Busnonepb (Tate Britain — MWW um. A.C. [1ymkuna, 2011).

Jlynza Kaine (Luisa Cale), crapmuii npernogaBaTenb Kadeapbl aHTIIUHACKOTO
S3bIKa ¥ TYMaHUTApHBIX HayK B bupkOeke (JIoHMOHCKHIT YHUBEPCUTET), OCBETHIIA
xapakrep oOparieHusi K TBopuecTBy buielika B utanbsHcKOW KynbType [cp. Cale,
2013]. O6panienue k Hacienuro bieiika cBsi3aHO C HEMEIKUM JaHTOBEJCHUEM Hava-
na XX Beka. DNU30IMUECKHU IepeBo/Ibl biieiika nmosBisatoTcs ¢ Hadaia XX Beka, of-
Hako HambOosee BaxHbIe co3nanbl J.JloncBoprom (Edmondo Dodsworth), HoGenes-
ckum jaypearom JIx.Varapertu (Giuseppe Ungaretti), P.Canecu (Roberto Sanesi),
M.I1arauau (Marcello Pagnini). Taxxe Hacnenue bneiika mpuBiekano BHUMaHHE
y4€HbIX, Pri10co(hoB, KOMIIO3UTOPOB.

Kpucruna ®nopec (Cristina Flores), noktop punocoduu, mpemnonaBareis mo
AHIVIMKACKOM JIMTEpaType M s3bIKa IpenomacT B YHuBepcurere Jla-Puoxa, paccka-
3ana o BocmpuATuu TBopuecTBa brnelika B Mcnannu. B cepequne XIX Beka bnenk
MOT TIOBJIUATH Ha TBopuecTBO 1mo3ToB JK.['anbsHo (José Alcala Galiano) u XK. ne
Mopa (José Joaquin de Mora). IlepBbie epeBoOIbI €r0 TUPUKU TMOSBUIHCH B 1915
rojly, O/IHAKO aKTUBHBIN IMOTOK MEepeBOIOB Ipuiesncs Ha 1970-e, korna B MCIAaHCKHUX
YHUBEPCUTETaX OB OTKPHITHI HAMIPABICHUS aHTIMCTHKU. J[Be BhICTaBKU Tpaduku
u >xuBonucu breiika npommu B Manpuzae B 1996 u 2012 rogax. Ocoboe BiusiHuE
bneiika o6Hapy-xuBaercs B Hacneaun Murens ae Yaamyso [cwm. Flores, 2011].

MysbikoBen Kyan Kapnoc Kamnucery (Jodo Carlos Callixto) u gorieHT kade-
JIPBI aHTJIMICKOTO S13bIKa U aMEPUKAHUCTUKH (paKyabTeTa TyMaHUTAPHBIX HAYK YHH-
Bepcutera Jluccabona Ancunna [Munneiipa ge Coysa (Alcinda Pinheiro de Sousa)
OCBETWJIM pereniuio TBopuectBa bietika B [lopryranmmm, B 0COOEHHOCTH SIPKYIO
B MY3BIKaJIbHOM M BH3yaJlbHOM TBOpuecTBe. TBopuecTBO bieiika yrnmomuHaeTcs B

JHEBHUKaxX HOOeneBckoro Jiaypeara YKoze Capamaro.
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PoGepr V. Pukc (Robert W.Rix), cneruanuct no kynsrype XVIII Beka u po-
mantu3my [Rix, 2010; Rix, 2012], pacckaszan o Bocmpusituu breiika B KynbType
Hanuu u Hopeeruu. On ormetrwsi, yto B CKaHJIMHABUM HU OAWH JPYrod pomaH-
TUK B XX-XXI Bekax He BbI3bIBAJ TAKOTO UHTEPECA, KPUTUUECKOTO U TBOPUYECKOTO.
[TepBoie kpuTHdeckue padbotel o bieitke 6pun Hanucanbl B.I'pénbexom (Wilhelm
Gronbech) B 1932 . B 1970-x breiik ctan ogHUM U3 KyJIbTOBBIX F€POEB CKaH/INHAB-
CKOM KOHTPKYJIBTYpbl. ET0 TBOpUECTBO CTaI0 MCTOYHUKOM AJUTFO3UM JJIsl COBPEMEH-
HOM IT0OA3MM U MPO3bIL, a TAKKE 11 KOMIIO3UTOpoB [lannn n Hopsernu.

Mapus Illoiina (Maria Schoina), npenoaaBatens Kadeapbl aHIITUUCKON JTH-
TEpaTypbl M KYJIBTYPhI ITKOJbI aHIJIUHCKOTO sI3bIKa B YHUBEpPCUTETE APHUCTOTEINS B
Canonukax, paccMOTpesia BaKHEWIME MPOsBICHUS peleniuy TBopyecTBa bieiika
B ['pertum [cp. Schoina, 2006]. B wacTHOCTH, OHa BBIIENWIIA AJUTFO3UHA B TBOpYE-
ctBe H.Kazannzakuca, Hacneare KOTOPOro OTAMYAETCS MHAUBUAYAIbHOCTBIO, MU-
(OMOAITHUHOCTHIO M AQOPUCTUYHOCTHIO, a Takxke nodTa A.Cukenuanoca (Anghelos
Sikelianos), B ubuX paboTax UCCIIEI0BATEIN BUIST BIUSHUE OJICMKOBCKOM KOHIICTI-
1Y BOOOpaKEeHMUSI.

Karanun ['ura (Catalin Ghita), ctapmmii npemnogaBaTeib B YHUBEPCUTETE TO-
pona KpaiioBa, pacckazan o Bocmpustuu TBopuectBa brneiika B Pympinun [Ghita,
2014], Beimensst ABe IJIaBHbIC 00JIACTH: KPUTUKY M mepeBojibl. B Hauane XX Beka
brnetik ObLT M3BECTEH B y3KOM KPYTY aHTJIOTOBOPSIIUX WHTEIUIEKTyanoB Pymbiann,
B ToM uuciie modTy A. Makenoncku (Alexandru Macedonski). Kak u B Poccuu,
uHTepec K breiky caepkuBajics KOMMYHHCTUYECKOW HACONOTHEN, HO ObUl MHU-
uupoBaH B 1950-x romax, k 200-neturo mosta. B 1983 romy ObL1 omyOiankoBaH
Karayor ;xuBonucu bieiika, a nmocine 1989 roma nosBuUIMCH epeBOABI U KPUTHKA.
B 1998 rony 0bUI0 3amjlaHUPOBAHO JIBYSI3BIYHOE M3JaHUE IMOJIHOTO COOpaHUs CO-
yuHeHuil brieiika, oJJHako MoKa BBIILUINA TOJBKO JABa TOMa 1o3M B iepeBoae M.CTtpos
(Mihai A. Stroe).

[TonmpITOXKMIIa KOJUTOKBUYM PEIAKTOp m3aarenbckoit cepuun Imuaop [lladdep
(Elinor Shaffer), ykaszaB, 4To cTOJb MHOTOHAIIMOHAIbHAS KOMaH/a MOMOIyia o0pu-
COBaTb OCHOBHBIE YEPTBI BOCIPUATHA TBOpUECTBA bieiika B EBporne, B TOM yncie u
JI0Ka3aB, YTO UCTOPUS PELEHIIMU TBOPUECTBA MO3TA U XYJIOKHIUKA HAYMHAETCS HE B

koHIe XIX Beka, a ropazno paHee — B €ro epBOM TPETH.
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3aKJaoueHue

Wtoru nccnenoBaHuid, 3asiBJICHHBIX HA KOJUIOKBUYME, OyIyT MPEACTaBICHEI B
OYEPETHOM TOME HCCIIEI0BATEIHCKOTO MpoeKkTa «Perentius OpuTaHCKUX U UPJTAH]I-
CKHX aBTOpOB B EBponey, koTopblil BeIAAET B u3aarenbctse Bloomsbury Publishing.
Kuura npogomkuT U3IaTeNbCKyl0 CEpUI0, KOTOpas yKe BKIIoYaeT 0030phI €BpO-
MEICKOM, B TOM YMCJE poccuiickoi, peuenuuu Hacineaus k. Omuot, P.bephca,
Y./{apsuna, [x.baitpona, [[.Jloypenca, [Ix. Octen, B.CkoTTa u Apyrux aBTOpOB

BenukoOpuranuu.
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Abstract
This survey is devoted to the results of the research colloquium of William
Blake in Europe, which was held in London in June 2014. Authors briefly sum-
marize the presentations of researchers from various countries on the reception
of Blake in Europe. The colloquium united the participants in the research proj-

ect "The Reception of British and Irish Authors in Europe". The article presents
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briefly summarized speeches of Blake reception in Europe by T.Baki¢, F.Bellarsi,
E.Borkowska, L.Cale, C.Ghita, S.Erle, E.Larrissy, C.Flores, M.Paley, A.Peter,
M.Prochazka, R.W. Rix, S.Schmid, M.Schoina, G.Soubigou and others.
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